GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - 6.5 CREEDMOOR
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI) specifications,
ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision Measurement:
Each gauge is precision-machined from high-quality steel to exact SAAMI
specifications, providing accurate assessments of chamber dimensions.
Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one "No-Go" gauge
for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a firearm's chamber size.
Durable Storage: The gauges come in a handy, durable plastic carrying case,
offering protection and easy organization. Specifications: Material: Machined
steel Standards: Manufactured to SAAMI specifications Included Gauges: "Go"
Gauge: Confirms the minimum chamber size "No-Go" Gauge: Identifies
excessive chamber size Caliber Options: Available in various calibers to suit
different firearms Customer Insights: Our customers consistently praise the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets for their precision and reliability.
Many appreciate the inclusion of both gauges in a single set, simplifying the
process of checking headspace. The durable plastic carrying case is also
highlighted as a convenient feature for storage and transport. Incorporating the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets into your firearm maintenance
routine ensures that your rifles operate within safe headspace parameters,
enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOOR HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184000086

Mfr. No.: GONG6.5CM
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Color: Steel

Height: 0.465"

Length: 3.4"

Material: Steel

Model Number: 6.5 Creedmoor
Style: Gauge Kit

Weight: 0.2 Ibs

Width: 0.465"

Delivery weight: 0.075kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 19mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das CLYMER GO &amp;
NOGO HEADSPACE GAUGE SET

Einfilihrung

Willkommen zu Ihrem CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Set. Diese prazisen Werkzeuge sind
unerlasslich fur Bichsenmacher und Waffenliebhaber, um das Kammerheadspace Ihrer Gewehre sicher und genau
zu messen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Gauges nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie die Gauges aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Gauges in gutem Zustand sind.

Achten Sie darauf, die Gauges nicht fallen zu lassen oder unsachgemaf zu lagern, um Beschéadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die Gauges nur mit den entsprechenden Kalibern, um genaue Messungen zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie die Gauges verwenden.

Verwenden Sie die Gauges in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

Fuhren Sie keine Messungen durch, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um die Hande vor Schmutz und Ol zu schiitzen.

Uberpriifen Sie die Gauges regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie beschadigte
Gauges nicht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Reinigen Sie die Kammer des Gewehrs von Schmutz und Ruckstanden.

2. Verwendung des "Go"Gauges:

® Fihren Sie den "Go"Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.
® Der Gauge sollte leicht in die Kammer passen. Wenn er nicht passt, ist die Kammer zu klein.

3. Verwendung des "NoGo"Gauges:

® Fihren Sie den "NoGo"Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.
® Der Gauge sollte nicht in die Kammer passen. Wenn er passt, ist die Kammer zu grof3.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie die Gauges nach jeder Benutzung.
® [agern Sie die Gauges in dem mitgelieferten KunststoffTragekoffer, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Werfen Sie die Gauges nicht in den Hausmdll, wenn sie beschadigt sind oder nicht mehr verwendet werden
kénnen.

® |nformieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Gemeinde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden melden sollten. Uberpriifen
Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen tragen Sie dazu bei, dass Ihr CLYMER Go &amp; NoGo
Headspace Gauge Set sicher und effektiv verwendet wird. Vielen Dank, dass Sie sich fir CLYMER entschieden
haben!



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. The Clymer gauges are designed to
help you measure and ensure proper chamber headspace in your firearms, promoting safe operation.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe handling and use of the gauges as specified in this guide.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Report any
unsafe conditions immediately.

® Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals to avoid
misuse.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact details provided by your retailer.

® Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment: Always wear safety glasses and gloves while handling the gauges to
protect against sharp edges and accidental slips.

Inspect Before Use: Check the gauges for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Proper Handling: Handle the gauges with care. Avoid dropping or mishandling to maintain their precision.
Keep Away from Children: Ensure the gauges are stored securely and out of reach of children and pets.
Follow Instructions: Use the gauges strictly according to the instructions provided in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.

2. Using the Gauges:

®* Go Gauge:
® |nsert the "Go" gauge into the chamber of the firearm.
®* The gauge should fit freely without resistance. If it does not fit, consult a qualified gunsmith.
®* NoGo Gauge:
® |nsert the "NoGo" gauge into the chamber.
® The gauge should not fit. If it fits, the chamber may be too large, and you should consult a
qualified gunsmith.

3. After Use:

® Clean the gauges with a soft cloth to remove any debris or moisture.
® Store the gauges in the provided durable plastic carrying case to protect them from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly. If the gauges are damaged or no longer in use, contact local waste
management authorities for guidance on proper disposal methods.

® Do not dispose of the gauges in regular household waste. Follow local regulations for disposing of metal
products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets, please
refer to the contact information provided by your retailer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Clymer Go &amp; NoGo
Headspace Gauge Sets, enhancing the performance and safety of your firearms. Thank you for your attention to
safety.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Gauges de
Taille de Chambre Clymer Go &amp; NoGo

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de gauges de taille de chambre Clymer Go &amp; NoGo. Cet
outil est congu pour garantir que vos armes a feu fonctionnent en toute sécurité et efficacité. Il est essentiel de suivre
ces instructions pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisation Sécuritaire : Assurezvous de toujours utiliser les gauges dans un environnement sdr et contrélé.
Ne les utilisez pas dans des conditions dangereuses.

® Vérification des Produits : Avant chaque utilisation, inspectez les gauges pour détecter tout dommage ou
usure. N'utilisez pas un gauge endommage.

®* Rangement : Rangez les gauges dans leur étui de transport apres utilisation pour éviter les dommages et les
pertes.

* Eloignezvous des Enfants : Gardez cet ensemble hors de portée des enfants et des personnes non
gualifiées. Les gauges ne sont pas des jouets.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas forcer : Si un gauge ne s'insére pas facilement dans la chambre, ne forcez pas son utilisation. Cela
pourrait endommager lI'arme ou le gauge.

¢ Utilisation Correcte : Utilisez toujours le gauge "Go" pour confirmer que la chambre est dans les
spécifications minimales, et le gauge "NoGo" pour vérifier qu'elle ne dépasse pas les spécifications
maximales.

® Tenue : Tenez les gauges par leurs poignées ou parties non critiques pour éviter tout contact avec des
surfaces potentiellement dangereuses.

® Evaluation des Résultats : Si les résultats des tests indiquent une chambre hors spécifications, consultez un
armurier qualifié avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée avant d'utiliser les gauges.
® Nettoyez la chambre de I'arme pour garantir des mesures précises.

2. Utilisation du Gauge "Go" :

® |nsérez doucement le gauge "Go" dans la chambre de I'arme.
® Sile gauge s'insére facilement, la chambre est dans les spécifications minimales.

3. Utilisation du Gauge "NoGo" :
® Retirez le gauge "Go" et insérez le gauge "NoGo".

® Sile gauge "NoGo" s'insére, cela indique que la chambre est trop grande et nécessite une attention
professionnelle.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez les gauges avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
® Rangezles dans leur étui pour les protéger.

Instructions de Mise au Rebut



® Déchets : Ne jetez pas les gauges dans des déchets ordinaires. Vérifiez les réglementations locales
concernant I'élimination des outils en acier.

® Recyclage : Si possible, recyclez les matériaux en acier conformément aux regles de recyclage en vigueur
dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un
professionnel qualifié ou vérifier les ressources en ligne disponibles.

En suivant ces lignes directrices, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle de votre
équipement. Utilisez toujours les outils de maniére responsable et en conformité avec les normes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo dei Set di Gauge
Clymer Go &amp; NoGo

Introduzione

Grazie per aver scelto i Set di Gauge Clymer Go &amp; NoGo per il controllo dell'headspace. Questi strumenti sono
progettati per garantire un funzionamento sicuro e affidabile delle armi da fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti e informazioni per l'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che i gauge siano utilizzati solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto responsabile.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare i gauge.

Non utilizzare i gauge se danneggiati o usurati.

Mantieni i gauge e la custodia lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i gauge solo per il calibro specificato nel set.

Non forzare i gauge in una camera che non e conforme alle specifiche SAAMI.

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di effettuare qualsiasi misurazione.

Effettua le misurazioni in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica della Camera:

Rimuovi il caricatore e assicurati che I'arma sia scarica.
Inserisci il gauge "Go" nella camera dell'arma. Se il gauge entra facilmente, la dimensione della camera
e conforme.
Inserisci il gauge "NoGo" nella camera. Se il gauge non entra, la camera € entro le specifiche.

® Se il gauge "NoGo" entra, la camera potrebbe essere eccessivamente ampia e deve essere controllata
da un gunsmith qualificato.

2. Conservazione:

® Riponiigauge nella custodia in plastica fornita per proteggerli da polvere e danni.
® Non lasciare i gauge in ambienti umidi o estremamente caldi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i gauge e la custodia in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i gauge nei rifiuti domestici se contengono materiali considerati pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente questi strumenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande, si prega di contattare il produttore tramite i
canali ufficiali.

Segui attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace dei Set di Gauge Clymer Go &amp;
NoGo. La sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Wskaznikéw
Clymer Go &amp; NoGo

Wprowadzenie

Zestawy wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo sg niezbednymi narzedziami dla rusznikarzy i entuzjastow broni
palnej. Zapewniajg one doktadny pomiar luzu komory w karabinach, co jest kluczowe dla ich prawidiowego dziatania.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznikéw wyltgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan wskaznikéw przed uzyciem.

Przechowuj wskazniki w oryginalnej walizce, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze uzywaj wskaznikéw w dobrze oswietlonym miejscu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznikow.

Nie uzywaj wskaznikéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Trzymaj wskazniki z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych do uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

* Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Oczys$¢ komore broni przed uzyciem wskaznikéw.

2. Uzycie wskaznikow:
® Wi6z wskaznik "Go" do komory broni.
® Jesli wskaznik "Go" wchodzi z tatwoscia, komora jest w odpowiednim rozmiarze.
® Nastepnie uzyj wskaznika "NoGo". Jesli wskaznik "NoGo" nie wchodzi, komora jest réwniez w

odpowiednim rozmiarze.
* Jesli wskaznik "NoGo" wchodzi, oznacza to, ze komora jest zbyt duza i wymaga dalszej inspekcji.

3. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj wskazniki w oryginalnej walizce.
® Regularnie sprawdzaj wskazniki pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

* W przypadku uszkodzenia lub konca zywotnosci wskaznikéw, zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wrzucaj wskaznikdw do ognia, poniewaz mogag one spali¢ sie w sposob niebezpieczny.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznikéw, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub lokalnym dystrybutorem.

Zakonczenie



Zestawy wskaznikdw Clymer Go &amp; NoGo sg zaprojektowane z mys$lg o bezpieczenstwie i precyzji. Stosujac sie
do powyzszych zasad, zapewnisz sobie i innym bezpieczne uzytkowanie tych narzedzi. Pamietaj, aby regularnie
sprawdzac aktualnosci dotyczace bezpieczernstwa produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets ovat valttamattomia tyokaluja asekorjaajille ja
ampumaaseharrastajille. Tamén kayttéohjeen tarkoituksena on tarjota selkeat ja yksinkertaiset turvallisuusohjeet,
jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Noudattamalla alla olevia ohjeita varmistat, etta kaytat mittareita
oikein ja valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistossa.

Tarkista mittarit ennen kayttéa varmistaaksesi, etta ne eivat ole vaurioituneet.

Kéayté mittareita vain niiden tarkoitukseen, eli patruunapesan pituuden mittaamiseen.

Pid& mittarit poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta mittareita, jos ne ovat vaurioituneet tai nayttavat epailyttavilta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta mittareita vain kuivissa olosuhteissa.

Varmista, etta tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu.

Valta mittareiden kayttamista, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Pida mittarit puhtaina ja huolletuina, jotta ne toimivat oikein.

Kéayta suojakéasineitd, jos mittareiden kasittelyssé on riski teréksen aiheuttamista vammoista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd mittarit ovat puhtaat ja ehjat.

2. Kayttd

Ota "Go"mittari ja aseta se patruunapesaan.

Jos mittari menee helposti sisdan, patruunapesa on hyvaksyttava.

Ota "NoGo"mittari ja aseta se patruunapesaan.

Jos mittari menee sisédén, patruunapesa on liilan suuri ja vaatii tarkistamista.

3. Puhdistus ja huolto

® Puhdista mittarit kayton jalkeen pehmealla liinalla.
® Tarkista saannollisesti mittareiden kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita mittarit paikallisten jatteiden késittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala havita mittareita tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavét vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta tiedat, kuka on vastuussa tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta Euroopan unionissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets
mittareita. Noudattamalla yll& olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.






Pokyny pro bezpec€né pouzivani sady Clymer Go
&amp; NoGo Headspace Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge. Tyto méfiCe jsou nezbytné pro
zbrojife a nadSence do stfelnych zbrani, ktefi chtéji zajistit bezpecné a spravné fungovani svych pusek. Tento
dokument obsahuje ddleZité bezpeénostni pokyny a informace o pouzivani produktu, které je tfeba dodrzovat pro
zajisténi vasi bezpecnosti a spravného pouziti produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Ujistéte se, Ze meéfiCe pouzivate pouze pro urCené Ucely, jak je uvedeno v tomto manualu.

Udrzujte méfie mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte méfice pfed kazdym pouzitim na mozné poSkozeni nebo opotrebeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte méfice v dobfe osvétleném a Cistém prostredi.

PTi praci s mérici noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy nepouzivejte méfice na zbranég, které nejsou v souladu se specifikacemi SAAMI.

PFi méfeni komory pusky dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi
zbrané.

* Neprovadéjte zadné Upravy na méficich, které by mohly ovlivnit jejich pfesnost nebo bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava pred pouzitim:

T

® Zkontrolujte, zda jsou méfiCe Cisté a nepoSkozené.
® Ujistéte se, Ze mate spravny kalibr pro vasi zbran.

2. Pouziti "Go" méfice:

® Vlozte "Go" mé&fi¢ do komory vasi pusky.
® MEFi¢ by mél snadno zapadnout. Pokud ne, miiZe to znamenat, Ze komora je pfili§ mala.

3. Pouziti "NoGo" méfrice:

® Viozte "NoGo" méfi¢ do komory vasi pusky.
® ME¥i¢ by nemél snadno zapadnout. Pokud ano, miiZe to znamenat, Ze komora je prilis velka.

4. Udrzba:
® Po kazdém pouziti méfice dlikladné vycistéte a uloZte je do ochranného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

® MEefice a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud jsou méfice poSkozené nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na jejich likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani sady Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite nejen svou bezpecénost, ale i bezpe€nost ostatnich pfi praci se stfelnymi zbranémi.



